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Chère cliente, cher client!

Petite et compacte, votre nouvelle radio avec fiche
secteur vous offre une technologie de pointe. 

La fonction intégrée Bluetooth® permet de connecter
très facilement la radio à un smartphone, une tablette
ou un ordinateur portable. La connexion sans fil via
Bluetooth® prend en charge le transfert de fichiers
audio dans tous les formats supportés par votre
appareil mobile. 
La radio sert également de dispositif mains libres:
lorsqu’une connexion Bluetooth® est établie avec 
un appareil mobile et que vous recevez un appel
téléphonique, vous pouvez répondre directement 
à partir de la radio.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec votre
nouvelle radio! 
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La mention DANGER vous met en garde contre les
risques de blessures graves ou mortelles.

La mention AVERTISSEMENT vous met en garde contre
les risques de blessures et de détériorations graves. 

La mention PRUDENCE vous met en garde contre les
risques de blessures ou de détériorations légères.

Ce symbole signale les informations
 complémentaires.

À propos de ce mode d’emploi
Cet article est muni de dispositifs de sécurité. Lisez
 toutefois soigneusement les consignes de sécurité et
n’utilisez l’article que de la façon décrite dans ce mode
d’emploi afin d’éviter tout risque de détérioration ou 
de blessure.

Conservez ce mode d’emploi en lieu sûr pour pouvoir 
le consulter en cas de besoin. 
Si vous donnez, prêtez ou vendez cet article, remettez 
ce mode d’emploi en même temps que l’article.

Légende des symboles utilisés dans le présent mode
d’emploi:

Ce symbole vous met en garde contre 
les risques de blessure.

Ce symbole vous met en garde contre les
risques de blessure dus à l’électricité.



Consignes de sécurité
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Domaine d’utilisation

L’appareil est conçu pour écouter la radio et diffuser •
de la musique via Bluetooth®. La lumière de guidage
intégrée ne convient pas à l’éclairage d’une pièce. 

L’appareil est conçu pour une utilisation privée et ne•
convient pas à un usage commercial ou professionnel.

L’appareil est conçu pour être utilisé à l’intérieur, •
dans des locaux secs.  N’utilisez l’appareil que dans 
des conditions climatiques modérées.

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des enfants. •
Il y a notamment risque d’étouffement! 

Les enfants n’ont pas le sens des risques liés à une•
 utilisation incorrecte des appareils électriques. 
Tenez donc l’article hors de portée des enfants. 

DANGER: risques électriques

Ne plongez jamais l’appareil dans l’eau ou d’autres•
liquides sous peine de choc électrique. 
Ne touchez pas l’appareil avec les mains humides et •
ne l’utilisez pas à l’extérieur ou dans des pièces à forte
humidité ambiante. 
Protégez l’appareil de l’humidité. Ne placez pas de•
récipients contenant des liquides, tels que des vases
sur ou à proximité immédiate de l’appareil. Le réci-
pient peut se renverser et le liquide nuire à la sécurité
électrique. Protégez l’article des gouttes et des projec-
tions d’eau afin d’éviter tout risque de choc électrique. 
Ne branchez l’appareil que sur une prise de courant•
installée conformément à la réglementation et dont la
tension correspond aux caractéristiques techniques
de l’appareil. Branchez toujours l’appareil directement
sur la prise de courant, sans utiliser de rallonge ou de
multiprise. 
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Pour déconnecter complètement l’appareil de l’alimen-•
tation électrique, débranchez-le de la prise de courant.
La prise de courant utilisée doit être aisément acces-
sible afin que vous puissiez débrancher rapidement
l’appareil en cas de besoin. 

N’ouvrez et n’enlevez jamais des éléments du boîtier.•
N’introduisez aucun objet dans les orifices de l’appa-
reil. L’appareil contient des pièces sous tension qui
peuvent entraîner un choc électrique en cas de contact.

Débranchez l’appareil de la prise de courant ...•
... en cas de dérangement survenant pendant l’utilisation,
... après utilisation,
... en cas d’orage et
… avant de nettoyer l’appareil.

N’utilisez pas l’appareil s’il présente des traces de•
détérioration ou s’il est tombé.

Ne modifiez pas l’article. Ne confiez les réparations de•
l’appareil qu’à un atelier spécialisé. Des réparations

non appropriées pourraient entraîner de graves
risques pour l’utilisateur.

La batterie ne peut ni ne doit être remplacée par vous-•
même. Le remplacement incorrect de la batterie peut
entraîner un risque d’explosion. 
La batterie ne doit être remplacée que par un modèle
identique ou du même type. Si la batterie est défec-
tueuse, adressez-vous à un atelier spécialisé. 

AVERTISSEMENT: risque de brûlures/d’incendie 

Ne posez jamais d’objets à flamme nue (bougies, etc.)•
sur l’appareil ou juste à côté.

Cet article contient une batterie lithium-ion. Il ne faut•
ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter la batterie.

Ne posez pas l’appareil dans des armoires fermées •
ou sur des étagères sans ventilation suffisante. Ne
couvrez pas l’appareil avec des journaux, des nappes,
des rideaux, etc. Respectez un espace libre d’au moins
5 cm autour de l’appareil pour éviter que celui-ci ne
surchauffe. 
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DANGER: risques de blessure / d’atteinte à la santé

Écouter de la musique à fort volume peut, à la longue,•
entrainer des troubles auditifs. Réglez le volume de
façon à toujours pouvoir entendre les bruits ambiants.
Commencez toujours par un volume réduit avant 
de lancer la lecture des morceaux. N’augmentez le
volume que lorsque vous êtes certain(e) qu’il n’est 
pas excessif.

PRUDENCE: risque de détériorations

Protégez l’appareil des chocs, des chutes, de la pous-•
sière, de l’humidité, de l’exposition directe au soleil et
des températures extrêmes.

Tenez l’appareil suffisamment éloigné de sources de•
chaleur comme les plaques de cuisson, les fours ou 
les poêles.

Ne posez pas l’appareil à proximité immédiate d’une•
installation radio ou de champs magnétiques (télé -
viseurs ou enceintes, par exemple). 

Si l’appareil passe d’un environnement froid à une•
pièce chaude, de la condensation peut se former à
 l’intérieur de l’appareil. Attendez quelques heures
avant d’allumer l’appareil. 

Les enceintes de l’appareil contiennent des aimants•
puissants. Tenez les cartes à piste magnétique, comme
les cartes de crédit, les cartes bancaires, etc. loin des
enceintes, car les pistes magnétiques pourraient être
endommagées. Tenez aussi les mémoires magné-
tiques, les montres et tous les appareils dont le fonc-
tionnement pourrait être influencé ou perturbé par 
le magnétisme, loin de l’appareil.

Pour le nettoyage, n’utilisez pas de produits chimiques•
ni de nettoyants agressifs ou abrasifs. 
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Vue générale (contenu de la livraison)

FMTouche <
– Sélectionner la piste précédente
– Sélectionner la station précédente
– Sélectionner la fréquence
– Baisser le volume

Touches mémoire 1-4
– Mémoriser la station radio
– Sélectionner la station radio

Touche <
– Sélectionner la piste suivante

– Sélectionner la station suivante
– Sélectionner la fréquence

– Augmenter le volume

Touche MEM
Écouter des stations mémorisées

Microphone pour téléphoner

Détecteur de mouvement

Éclairage

Écran

Enceinte

Touche MODE
– Passer d’un mode de 
  fonctionnement à l’autre
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Touche 
– Allumer/éteindre l’appareil

Fiche amovible

Vue de dessus

RESET
– Redémarrer l’appareil

Touche 
– Démarrer/mettre en pause la lecture
– Prendre un appel/terminer un appel

– Ignorer l’appel
– Composer le dernier numéro

Interrupteur AUTO/ON/OFF
– Allumer/éteindre/

basculer l’éclairage en mode automatique
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Mise en service

Enlevez tous les éléments de l’emballage. m

Le cas échéant, retirez le film de l’écran.

Vous pouvez faire fonctionner la radio directement 
à partir d’une prise murale ou de la batterie intégrée. 

Connecter la fiche

Pour brancher la radio sur le réseau électrique, vous
devrez, le cas échéant, insérer d’abord la fiche appro-
priée dans le logement situé à l’arrière de l’appareil. 

La fiche profilée augmente la stabilité à l’intérieur
de la prise de courant, tandis que la fiche plate
Euro s’adapte dans tous les pays européens.

DANGER – danger de mort par choc électrique

Ne raccordez l’article qu’à une prise de cou-•
rant installée conformément à la réglemen-
tation et dont la tension correspond aux
caractéristiques techniques de l’appareil.

Branchez toujours l’article directement •
sur une prise de courant murale.

Appuyez sur PUSH.1.

Insérez la fiche dans le logement.2.

Relâchez la languette PUSH.3.

Branchez l’appareil directement sur une prise 4.
de courant murale.

Pour retirer la fiche, par exemple pendant lem

 fonctionnement sur batterie, appuyez sur PUSH
et tirez la fiche vers le haut.

PUSH
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Recharge de la batterie

Dès que l’appareil est branché sur secteur, la batterie 
se recharge. Les symboles correspondants indiquent
que la charge est en cours. Dès que le symbole
 s’affiche, la batterie est complètement chargée et vous
pouvez débrancher l’appareil. 

Important: 

La durée de charge de la batterie vide est d’environ•
2 heures. Vous pouvez utiliser l’appareil pendant
qu’il se recharge. Néanmoins, cela allongera le
temps de charge.

Lorsque le volume d’écoute est modéré, l’autonomie•
de la batterie est d’environ 8 heures.

Afin de préserver le plus longtemps possible la•
 capacité de la batterie lorsque vous n’utilisez pas
l’appareil pendant une longue période, vous devez la
recharger complètement au moins une fois par mois.

Si vous utilisez l’appareil à partir d’une prise•
 électrique, la batterie se chargera en continu. 

Fonctions de base
Allumer et éteindre l’appareil

Allumer: Maintenez la touche enfoncée jusqu’àm

ce que HI s’affiche à l’écran et qu’une séquence
sonore retentisse. 

Éteindre: Maintenez la touche enfoncée jusqu’àm

ce que OFF s’affiche à l’écran et qu’une séquence
sonore retentisse. 

Pendant le fonctionnement, le niveau de charge de•
la batterie s’affiche à l’écran. Si un signal sonore se
met à retentir chaque minute, cela indique que la
batterie est presque vide et doit être rechargée. 

Peu de temps avant que la batterie ne soit complète-•
ment déchargée, l’appareil s’éteint automatiquement. 
Pour que l’appareil puisse fonctionner à nouveau, 
il faut que la batterie soit rechargée pendant au
moins 10 à 15 minutes.



11

Régler l’heure

Allumez l’appareil.1.

Maintenez la touche MODE enfoncée jusqu’à 2.
ce que les chiffres des heures clignotent.

Réglez les heures avec < et >.3.

Appuyez brièvement sur MODE. Les chiffres 4.
des minutes clignotent.

Réglez les minutes avec < et >.5.

Maintenez la touche MODE enfoncée jusqu’à 6.
ce que l’affichage cesse de clignoter.
Ou attendez quelques secondes que l’affichage
cesse de clignoter tout seul. 

Modifier le volume

Vous pouvez régler le volume de 0 à 16.

Augmenter le volume: maintenir > enfoncé. m

Un bip sonore retentit au niveau de volume 16.

Baisser le volume: maintenir < enfoncé.m

Un bip sonore retentit au niveau de volume 0.

Désactiver le son

Pour couper le son pendant l’écoute de la radio,m

appuyez brièvement sur . 
L’affichage clignote.

Pour annuler le mode silencieux, rappuyezm

 brièvement sur . 

Sélectionner les modes de fonctionnement 
de  l’appareil

Allumez l’appareil.1.

Appuyez brièvement sur MODE pour passer 2.
d’un mode de fonctionnement à l’autre. 

       blue: mode Bluetooth®

       FM: mode radio (avec affichage de l’heure)

       mode Horloge (pas de lecture audio)
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Recherche manuelle des stations et enregistrement

Appuyez sur l’une des touches mémoire 1, 2, 3 ou 4 sur1.
lesquelles vous souhaitez enregistrer une station radio.

Appuyez brièvement sur < et > pour régler la station2.
radio souhaitée.  

Pour mémoriser la station radio de votre choix, main-3.
tenez la touche mémoire 1, 2, 3 ou 4 précédemment
choisie enfoncée pendant quelques secondes.

Sélectionner une station radio mémorisée

Appuyez sur MEM.1.
L’écran affiche l’emplacement mémoire de la station
radio en cours d’écoute, par exemple P17.

Appuyez brièvement sur < et > pour sélectionner2.
l’emplacement mémoire souhaité.

Appuyez à nouveau sur MEM pour confirmer.3.

       Ou:

Appuyez sur la touche mémoire 1, 2, 3 ou 4 pourm

accéder à l’une des stations radio mémorisées. 

Écouter la radio
Allumez l’appareil.1.

Appuyez sur MODE pour sélectionner le mode radio FM. 2.
L’écoute de la radio démarre automatiquement.

Appuyez plusieurs fois sur < ou > pour sélectionner3.
la station de radio de votre choix. La fréquence se
règle par paliers de 0,1 MHz à chaque fois.

Mémoriser des stations radio

Recherche automatique des stations et mémorisation

L’appareil dispose de 40 plages mémoire. 

Maintenez la touche enfoncée jusqu’à ce quem

l’affichage de la fréquence passe à 87,5 MHz et
défile automatiquement. 
La recherche s’arrête automatiquement dès que
toutes les stations radio disponibles ont été mémo-
risées ou que tous les emplacements de mémoire
ont été remplis. La première station radio mémo-
risée est alors diffusée automatiquement. 

Le cas échéant, toutes les plages mémoire 
déjà occupés seront écrasées. 
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Lorsque vous éteignez temporairement la radio,
puis la remettez en marche, celle-ci se reconnec-
tera automatiquement au même appareil Blue-
tooth®, à condition que ce dernier soit à proxi-
mité, allumé et que sa fonction Bluetooth® soit
activée. Une série de bips sonores retentit dès
que l’appareil Bluetooth® est détecté.

Couper la connexion

La radio ne peut prendre en charge qu’un seul appareil
Bluetooth® à la fois. Si vous voulez connecter un autre
appareil, vous devez d’abord couper la connexion en cours:

Le cas échéant, appuyez sur MODE pour sélec-1.
tionner le mode Bluetooth® blue.

Maintenez la touche enfoncée pendant environ2.
2 secondes, jusqu’à ce que vous entendiez deux bips
sonores. L’icône Bluetooth® clignote à l’écran et
la connexion est coupée. 

Vous pouvez également déconnecter les appareils sur
votre appareil mobile.

Connexion à un appareil Bluetooth®

Vous pouvez écouter de la musique contenue sur des
appareils mobiles compatibles Bluetooth® (smartphone,
tablette) via la radio.

Dans tous les cas, respectez le mode d’emploi 
de votre appareil mobile.  

Établir la connexion

Allumez l’appareil.1.

Appuyez sur MODE pour sélectionner le mode2.
 Bluetooth® blue.

Allumez votre appareil mobile et activez la fonction3.
Bluetooth®.

Lancez la recherche du périphérique sur votre4.
 appareil mobile.

Sélectionnez TCM387146/393412/393415 dans la liste5.
et connectez les appareils. Si nécessaire, saisissez le
mot de passe «0000» sur votre appareil mobile.

Une fois les appareils connectés, une série de bips
sonores retentit et l’icône Bluetooth® reste affichée
sur l’écran de la radio. 
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Téléphoner

Vous pouvez également utiliser la radio comme kit
mains-libres si votre smartphone dispose d’une
connexion Bluetooth®. La radio est équipée d’un
 microphone intégré.

Vous pouvez répondre, refuser et mettre fin à un appel
ou rappeler le dernier numéro composé à l’aide de la
fonction de recomposition automatique du numéro.

Prendre un appel

Lorsque vous recevez un appel, la lecture audio est
 interrompue et la sonnerie est émise par la radio. 

Pour répondre à un appel...

       ... appuyer brièvement sur la touche de la radio.

       L’appel s’effectue via la radio. Vous pouvez parler
librement grâce au microphone intégré. 
Idéalement, il faut parler à 30-60 cm du microphone. 

       ... prendre l’appel depuis votre smartphone. 

Pour connecter un autre appareil, procédez comme
indiqué au chapitre «Établir la connexion».

Pour rétablir la connexion interrompue, maintenez
la touche enfoncée pendant env. 2 secondes. 

Contrôler la lecture de morceaux avec la radio

La radio peut restituer tous les formats de fichiers
 musicaux pris en charge par votre appareil mobile. 
Vous pouvez contrôler la lecture de morceaux avec
votre appareil mobile ou avec la radio.

Le cas échéant, vous devrez d’abord démarrer m

la lecture sur votre appareil mobile.

Pour mettre en pause ou relancer la lecture sur m

la radio, appuyez brièvement sur . 

Pour régler le volume à votre convenance, appuyezm

et maintenez enfoncée la touche < ou >. 

Pour sélectionner un autre morceau, appuyezm

 brièvement sur < pour revenir en arrière, ou sur >
pour avancer.
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Selon le modèle de votre smartphone, vous pouvez définir
si vous préférez effectuer votre appel via la radio ou bien
en mode privé, directement sur votre smartphone.

Refuser un appel

Lorsque vous recevez un appel et que vous ne souhaitez
pas le prendre, appuyez sur la touche en la mainte-
nant enfoncée pendant env. 3 secondes. 

Terminer un appel

Pour terminer un appel, vous pouvez ...

       ... appuyer brièvement sur la touche de la radio ou

       ... terminer l’appel sur votre smartphone.

En fonction de votre modèle de smartphone, la lecture
audio reprend automatiquement, ou bien vous devez 
la relancer sur votre smartphone.

Utiliser la recomposition automatique d’un numéro

Appuyez 2 fois brièvement sur pour rappeler le
 dernier numéro composé sur votre smartphone. 

Si la radio diffuse un morceau, celui-ci s’interrompra
automatiquement et reprendra une fois l’appel terminé. 

Utiliser la fonction réveil

Régler l’heure de réveil

Pour pouvoir utiliser correctement cette fonction,
vous devez avoir réglé l’heure au préalable,
comme expliqué au paragraphe «Régler l’heure».

Allumez l’appareil et sélectionnez le mode Horloge1.
avec MODE.

Maintenez la touche appuyée pendant quelques2.
secondes. L’heure clignote à l’écran et s’affiche
au-dessous. 

Réglez l’heure de réveil à l’aide des touches < et >.3.

Appuyez brièvement sur . Les minutes clignotent.4.

Réglez les minutes de réveil à l’aide des touches < et >.5.

Appuyez brièvement sur . L’indicateur de volume6.
U… clignote.
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Réglez le volume de réveil souhaité à l’aide des7.
touches < et > entre 0 et 16.

Maintenez la touche enfoncée pendant 8.
quelques secondes, jusqu’à ce que l’affichage 
cesse de  clignoter. Ou attendez quelques secondes
que  l’affichage cesse de clignoter tout seul. 

Se faire réveiller

Vous serez réveillé(e) par la radio à l’heure programmée.

Appuyez sur n’importe quelle touche pour arrêterm

l’alarme. L’alarme retentira à nouveau 24 heures
plus tard.

Si vous n’appuyez sur aucune touche, l’alarme s’arrête
automatiquement après cinq minutes. 

Pour désactiver complètement l’alarme, passez m

en mode Horloge et appuyez sur MEM. L’icône
d’alarme s’éteint.

Allumer/éteindre la lumière de guidage

La lumière de guidage est couplé à un détecteur de
mouvement. En mode automatique, l’éclairage s’allume
automatiquement pendant environ 60 secondes dès
qu’un mouvement est détecté.  

Poussez l’interrupteur AUTO/ON/OFF sur …m

       … ON: L’éclairage est allumé en permanence. 

       … OFF: L’éclairage est éteint. 

       … AUTO: L’éclairage fonctionne en mode
 automatique.

En mode Autolight, vous pouvez allumer la radio 
ou la fonction Bluetooth® manuellement.
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Problèmes / solutions

L’appareil ne•
 fonctionne pas.

La batterie est-elle déchargée? Rechargez la radio. Selon les conditions, il peut être néces-•
saire de charger la batterie pendant environ 15 minutes avant de pouvoir rallumer la radio.

Pas de lecture•
audio.

Vous ne trouvez pas de fichiers audio dans votre appareil mobile? Regardez dans le dossier•
média correspondant. Le cas échéant, consultez le mode d’emploi de votre appareil.

Appareil mobile trop éloigné de la radio ou non couplé avec la radio?•

La lecture des fichiers est-elle interrompue? Pour poursuivre la lecture, appuyez brièvement•
sur la touche de la radio. Lancez le cas échéant la lecture sur votre appareil mobile.

Le réglage du volume de l’appareil mobile est-il trop faible?•

Le réglage du volume de la radio est-il trop faible?•

La radio ne réagit•
pas.

Réinitialisez la radio.•

Pas de connexion•
 Bluetooth®. 

Votre appareil mobile est-il compatible avec Bluetooth®? Consultez le mode d’emploi de votre•
appareil mobile.

La fonction Bluetooth® de votre appareil mobile est-elle désactivée? Vérifiez ses réglages.•
Activez si nécessaire Bluetooth®. Vérifiez que la radio apparaît bien dans la liste des périphé-
riques détectés. Dans le cas contraire, reconnectez la radio avec votre appareil mobile.
 Rapprochez les deux appareils l’un de l’autre et éloignez tous les autres appareils sans fil. 

Un mot de passe est-il requis pour votre appareil mobile? Vérifiez ses réglages. •
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Réinitialisation

Si la lecture Bluetooth® est manifestement «bloquée»,
vous pouvez utiliser la fonction de réinitialisation. 
Le bouton de réinitialisation se trouve dans le petit 
trou situé sur le dessus de l’appareil.
Tous vos réglages et stations de radio mémorisés 
seront conservés.

N’utilisez pas la fonction de réinitialisation 
si votre appareil fonctionne correctement. 

Utilisez une pointe fine (par exemple un trombonem

déplié) et pressez avec le côté émoussé sur le
bouton de réinitialisation pour l’actionner de façon
perceptible. 
L’appareil s’éteint.

Appuyez sur pour rallumer l’appareil.m

Si l’appareil ne fonctionne toujours pas correctement,
vous pouvez également rétablir les réglages d’usine:

Maintenez la touche MODE enfoncée pendant aum

moins 8 secondes pour effacer tous les réglages et
toutes les stations mémorisées. L’appareil s’éteint.

Appuyez sur pour rallumer l’appareil.m
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Déclaration de conformité
Par la présente, la société Lenco Benelux BV déclare qu’à
la date de la mise sur le marché, ce produit est conforme
aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 2014/53/UE. 
La déclaration de conformité complète est consultable
sous www.lenco.com/PPR-100

Le produit peut être commercialisé dans les pays sui-
vants:  Allemagne, Autriche, Suisse, République tchèque,
Pologne, Slovaquie, Hongrie.

Compatible avec

Smartphone ou tablette compatible Bluetooth® Smart•
Android à partir de 4.3•
iOS-Phones (iOS 7.0 et supérieur);•
iOS-Tablets (iOS 7.0 et supérieur)

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use 
of such marks by Tchibo GmbH is under license.
Android, Google Play and the Google Play logo are
 trademarks of Google Inc.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées  détenues par Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisa-
tion de ces marques par Tchibo GmbH s’effectue sous
licence.
Android, Google Play et le logo Google Play sont des
marques  déposées détenues par Google Inc.
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Ne pas jeter les piles, ordinaires ou rechar-
geables, et les batteries avec les ordures
ménagères!

Vous êtes tenu par la législation de remettre les piles et
batteries usagées aux centres de collecte de votre ville
ou de votre commune ou aux commerces spécialisés
vendant des piles.

Attention! Cet appareil contient une batterie qui, pour
des raisons de sécurité, est non amovible et ne peut pas
être retirée sans détruire le boîtier. Tout démontage non
conforme comporte un risque pour votre sécurité. Par
conséquent, rapportez l’appareil non ouvert au centre
de collecte qui se chargera d’éliminer l’appareil et la
batterie comme il se doit.

L’article, son emballage et la batterie intégrée sont
 produits à partir de matériaux précieux pouvant être
recyclés afin de réduire la quantité de déchets et de
soulager l’environnement.

Éliminez l’emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages légers.

Les appareils signalés par ce symbole ne
 doivent pas être éliminés avec les ordures
ménagères!

Vous êtes tenu par la législation d’éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménagères.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte
où remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous 
à votre municipalité.

Élimination
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Caractéristiques techniques
Modèle:                         393 412

Version logicielle:        F003

Alimentation:               100 V-240 V~ 50/60Hz   

Classe de protection:  II  

Batterie:                      Batterie lithium / 3,7 V 
                                 1050 mAh / énergie nominale: 
                                 3,89 Wh (test selon UN 38.3)
                                 (Le symbole signifie courant continu)

Durée de charge:         env. 2 h

Durée de lecture:         env. 8 h
                                 (à volume moyen)

Puissance:                    3 W

Température 
ambiante:                     de 0 à +40 °C

Bluetooth®

Version:                        5.0 (A2DP, AVRCP, HFP)

Portée:                          env. 10 m

Gamme de fréquences: 2,402 GHz à 2,480 GHz

Niveau de puissance:  4 dBm (max.)

Radio

Bande FM:                     87,5 MHz – 108 MHz

Mémoire:                      40 max. 

Lumière de guidage: LED

Fabriqué par:                Lenco Benelux BV, 
Thermiekstraat 1a, 
6361 HB Nuth, 
The Netherlands

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques
de l’appareil dues à l’amélioration des produits.



Référence:

393 412

Lenco Benelux BV, 
Thermiekstraat 1a, 
6361 HB Nuth, 
The Netherlands
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